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9. Geistliche Personen werden als fromm und wichtig dargestellt, nur Mdnche genieflen in
Sprichwdrtern keinen besonderen Respekt.

»Papst: Es kann nur einer Papst sein;, Man muss nicht pdpstlicher sein als der Papst;, Neuer
Papst, neue Freunde; Wo der Papst ist, da ist Rom.

,Pastor: Dem einen gefdillt der Pastor, dem andern die Pastorin; Je drger Student, je
frommer Pastor; Was ich nicht weifs, das weifs mein Kiister, sagte der Pastor;, Zweimal predigt der
Pastor nicht.

Pfarrer: Lehrers Kinder, Pfarrers Vieh gedeihen selten oder nie; Je drger Student, je
frommer Pastor.

,Abt“: Ein guter Abt lobt sein Kloster; Wie der Abt, so sind die Ménche.

»Monch®: Gemalte Monche sind die frommsten,; Arme Leute machen reiche Heilige, singen
die Monche.

10. Der Handel wird als ein eintrdgliches Geschift der Kaufleute und Krdmer dargestellt;
dabei warnen manche Sprichworter vor Betriigereien und Schdaden des Berufs.

,.Kaufmann®: Jeder Kaufmann lobt seine Ware; Er ist kein Kaufmann, er bietet die Hilfte;
Eine schlimme Kaufmannschaft, wo niemand gewinnt; Richtig zdhlen, ehrlich messen darf der
Kaufmann nicht vergessen, Wenn dumme Leute zu Markt kommen, kriegen die Kaufleute Geld.

HKramer“: Betrug ist der Krimer Acker und Pflug; Ein Krdmer, der nicht Mausdreck fiir
Pfeffer aufschwitzen kann, hat sein Handwerk nicht gelernt; Geh hin und werd ein Krdmer, sagt
der Henker zu seinem Knecht, Es pflegt nicht leicht ein Krdmer einen Markt zu versdumen.

Die Didaktisierung der deutschen Sprichworter mit Berufsnamen schafft zusitzliches
Ubungsmaterial zum lexikalischen Thema ,,Berufe”, unter grammatischem Aspekt konnen die
Deklination und die Pluralbildung der Substantive, das Prdsens der Verben, einige Satztypen
behandelt werden. Die Verwendung der Sprichworter mit Berufsnamen im Unterricht Deutsch als
Fremdsprache kann durchaus den Unterricht beleben und die interkulturellen Einblicke gewéhren.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

Jlio6oB Biranim — xanapmpar QinonoriyHnx Hayk, IOUeHT kadeapu Himenpkol ¢inonorii JIbBIBCHKOro HaliOHAIBLHOIO
yHiBepcuTeTy iMeHi IBana OpaHka.
Hayxkosi inmepecu: ceMaHTHYHUI CHHTAKCHC, Ppa3eoJaorisi, CTBOPEHHs HaBYaJIbHUX 3aC00iB.

HOBHNHA HABYArMbHNA NOCIBHNK 3 MEKCHNKOAOT /1
HIMEUDKOI MOBHN

Boraan 'NHKA (Tepnoniab, Ykpaina)

Y emammi posensinymo konyenyilo agmopcbko2o HAGUANLHO2O NOCIOHUKA 3 JEKCUKOA02II HiMeybKoi Mosu,
yKnaoeno2o 3a sumozamu bononcekozo npoyecy, akuil  0a3yemucsa HA 080X EUKUX PO3OINAX — UeHHI NPO CNO6O |
COBHUKOBUTL MA PPaA3eoNo2iuHUll CKIA0U HiMeybKoi Moeu (tekcuxkoHi) i micmums 21 aexyito, wo 8ioodpasicaroms
SK Mpaouyiini, max i HO8ImMHI meopemuyni npodremu nekcuxkonozii, ma 11 ceminapcokux 3ansimeo.

The article deals with the concept of the author’s textbook in German Lexicology compiled according to the
requirements of the Bologna process. The textbook is based on two large parts — the study of word and the study of
lexical and phraseological stock of the German language (vocabulary). The textbook contains 21 lectures
concerning traditional as well as up-to-date theoretical problems of lexicology and 11 seminars.

3 yacy mporoJionieHHs1 He3aJdeXHOoCcTi Ykpainu BrpogoBx 90-x — moyarky 2000 pp. ykpaiHChKi
BH3 BIUyBaJld TOCTPY MOTpeOdy B 0a30BHX MiAPyYHHUKAX 3 OCHOBHHUX TEOPETHYHHUX UCIMILIIH
HIMEIIEKOr0 MOBO3HABCTBA, 30KpeMa 3 JIeKCHKoJorii. YuHHI K pajsHchbKi minpydyHukd Icko3 A.M. i
JlenkoBoi A.®. [2] Ta CrenanoBoi M./I. i UepHuiopoi L.I. [5], 3a skMMU BUMIIOCH HE OJIHE MTOKOJIIHHS
CTy/eHTIB-TepMaHicTiB, Oynmu Buaani B 60-80-Xx pp. MHHYIOro CTONITTS 1 Uit CTYJCHTIB

HOBOBIJIKPUTHX BiJUIIJICHh HIMEI[bKOT MOBH OYJIM Male HEIOCTYITHI.
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[Neprroro HOBUHKOIO Ha pUHKY OCBITHIX TOCIYT 3 HIMEIBKOI (inornorii B Ykpaini OyB BUJaHHH Y
2003 p. migpyunuk npodecopa Yepniernpkoro yHiBepcutery Orys O.J1. «Jlekcukomoris cydacHol
HimMenbkol MmoBu» [11]. Hapzuuaiino cominauit (416 c.) i 1oOpOTHO HANTMCAHUI 3a TOTTIOMOTOIO TpiaIu
«Te3a — aHTUTE3a — CHUHTE3», BIH BiJA3HAYAETHCS HAYKOBMM BHKIAIOM MaTtepiaay 1 Haramaye
MOHOTrpadio aBTOpa, MPU3HAYCHY IS MAariCTPaHTIB 1 aCHipaHTIB.

ByacHuMM 1 KOPUCHUMU ISl CTYICHTIB CTANIM HaBYaIbHI MOCIOHMKH «JIeKCHKOJIOrisS cy4acHOi
HimMenbkoi MoBu» Pormika A.B. [4] Ta «Himenbka jJekcHKONOTIS (JIEKIil, TECTOBI 3aBJaHHS, TEPMIHN)
[7], sxi, omHak, OaraTo TeM, BaXJIMBHX 1 HEOOXITHHX CTYACHTY-T€pMaHICTy, MpPEICTaBISIOTh
MOBEPXOBO 200 30BCIM iX 00x01Th. Ta i BUJaHI BOHH OOMEKECHUM JIOKAJIBHUM THPAXKEM.

Taka curyaliis, 3BiCHO, BHUKIHKaja MOTpe0y YKIACTH HABYAJIbHHUI IMOCIOHUK 3 JIEKCHKOJIOTiT
HIMENBKOT MOBH, SIKHH OW XapakTepH3yBaBCsl PIBHOMIPHHM, a He (parMeHTapHUM BHKIAJAOM SIK
TpaJULIAHUX, TaK 1 HAWHHOBIIIMX JICKCHMKOJOIIYHUX NpoOjaeM i OyB OW JOCTYIHHM CTyACHTaM
HIMEI[LKOTO BIIIIICHHS, HE BTpA4YarOuy IPH 1bOMY CBO€i HaykoBoCTi. [IpoTsArom TpuBajioro 4acy ie
OyJI0 3MiIHCHEHO BIIMOBIAHO J0 YMHHOI MPOrpaMu 3 JIGKCUKOJIOTii HIMEIBKOI MOBH 1 TOMY ITOCIOHUK
OoTpuMaB Ha3By «JlekcuKomnoris HiMelbKoi MOBH: JIeKlii Ta ceMiHapw» [1]. Bin mpu3nadenuit mns
CTYJCHTIB MEIAroriyHoro yHiBepcuTery. Merow mociOHMKa € O03HAMOMIICHHS CTYACHTIB SK 3
TPaIUIIHHUMH, TaK 1 3 HOBITHIMUA TEOPETUYHUMH 1 PAKTHYHUMH MPOOIEMaMK JIEKCUKOJIOTi] y CBITII
HAYKOBHX JIOCATHEHb CYYaCHOT'O BITYM3HSHOTO Ta 3apyODKHOrO MOBO3HAaBCTBa Ta (hopMyBaHHS y
MaiOyTHIX IeIarorie OCHOB HAyKOBOI'O MHCJICHHS 3 MEPCICKTHBOIO BUKOPUCTAHHS MaTepiaiiB Kypcy
JICKCUKOJIOTIT B IMPAaKTHIIl BUKJIAJaHHS HIMEIIPKOI MOBH B OCBITHIX 3aKJaJaX Pi3HOTO THITY.

[TociOHMK 00’€IHYETHCS HABKOJO LIEHTPAJIBHOL i7el JIGKCUKONIOril — 1 mpeaMeTy: BUEHHI Mpo
CIIOBO 1 BYEHHI NP0 CIIOBHUKOBHH Ta (pa3eoNOriyHUi CKIIaJ HIMEIbKOI MOBH (JIGKCHKOH), a TaKOX
MicTuTh 21 nekiito Ta 11 ceMiHapChbKMX 3aHsTh. Po3aiiu, B CBOI uepry, MojauIcHI Ha 8 Tem, IO
OXOILIIOIOTH 1 TPaAMIIiHHI, 1 HOBITHI TCOPETHUYHI MUTAHHS JIEKCHKOJIOT'I.

VY nmociOHHKY BpaxoBaHO BUMOTH BOJOHCBEKOro Mpoiiecy: yBech 00CAT TEOPETHYHOrO MaTepiany
MOJIJIEHO Ha 8 3MICTOBHX MOJYNIB, KOKEH 3 SKHX 3aBEPIIYETbCS MeCmoguMU 3aBIAHHSIMU JUIS
KOHTPOJIO 3HaHb. [0 KOXKHOTO MOJYJSI PO3POOIICHO TOJATKOBI 3aBAaHHS , SIKi CIIPSIMOBAHI Ha Kpalie
PO3YMIHHS 1 3aCBOEHHS TIO/IaHOTO HABYAIBHOTO MaTepially i MaroTh IHTepakTHBHHHA xapaktep. [Ticis
KOXKHOT TeMHU BMIIIICH1 1oaaTKu ( 70 6), 10 MOrIHOIF0I0TE 3MICT JISKIIIH 1 pO3IMIUPIOIOTE JIIHIBICTHYHUH
Kpyrosip crynenTiB. [IpencraBneHi npyukiIaan 3 YACICHHUX YPUBKIB TBOPIB BiIOMUX (1 MEHIII BiZJOMHX)
HIMEIBKUX THCHMEHHMKIB HE € BHUIAJKOBUMH. IX 3aBJaHHS — IPOLTIOCTPYBATH OOTOBOPIOBAHI B
TEKCTax JIEKI[I TEOpeTHYHi MpOoOJIeMH JIEKCUKOJIOTii Ta PO3MIMPHUTH JIITEPaTypO3HaBUi 3HAHHS
CTYJCHTIB-T€PMAaHICTIB.

Tekcru nekmiii BigOWBaIOTh HAWHOBIIIMKA CTaH Cy4acHOi MOBO3HABYOI HAYKH OCTaHHIX POKIB i
MOBHICTIO PO3KPHBAIOTh OCHOBHI mpoOiiemMu Kypcy. TyT BpaxoBaHa HaBuUaJlbHa JiTeparypa 3
JIEKCHKOJIOTi, sIKa OCTAaHHIMH pokamu Buiinia B Pocii (Hanpuknaz, minpyaauku Onpimancekoro LI ta
I'yceBoi A.€. [3], LleBenboroi JI.B. [6]) i B Himeuuuni (Heusinger S. [8], Kiihn . [9], Lutzeier P.R.
[10], Romer Chr. und Matzke B. [12]; Schippan Th.[13], Schlaefer M. [14],) Ta in. Lle rapaunTye T€, 1110
CTyieHTH OyayTh 00i3HaHI 3 HAHHOBIIIMMHE JJOCSITHEHHAMH 3apyOi>KHOT JIEKCHKOIOTTYHOT HAYKH.

BaxmBUM acrieKToM MociOHWKa € Te, MO TEOPETHYHUI MaTepiall BUKJIAJACHO JOCTYITHOIO JUIs
CTYIGHTCHKOT ayIuTOpii HIMEbKOI MOBOI. OOIIUpPHI CIUCKU JIHTEPAaTypH, SIKI ITOAAIOTHCS MICIS
MPOMJIEHOT TeMH, MTPONOHYIOTh HA3BU HAYKOBHX IPallb OCTAHHIX POKIB, a BIITAK CIYKaTh CTYyACHTaM-
repMaHicTaM JOOpHM OpIEHTHPOM TIPU HANKMCaHHI KypCOBHX, JMIJIOMHHX 1 MariCTepchbKHX pPOOIT.
JlopeuHor0 € cxema JIKCHKOJIOTTYHOr0 aHalli3y HIMEIBKOTr'o ¢jI0Ba (Tak 3BaHa «MOHOrpadis ClIoBay, 3a
tepmiHoM Onbmanckkoro I.I'.), sika micTuTbes B KiHII 1-ro po3ainy, a il po3mmpeHuil BapiaHT — B
KiHIi 2-r0 po3nity. BoHa Mae mizHaBaJbHUIA XapaKTep 1 MOKJIMKaHa JOMOMOITH CTYJIEHTaM OTPHUMATH
IHTErpOBaHi 3HAHHS PO 0COOJUBOCTI HIMEI[LKOTO CJI0BA 1 CJIOBHUKOBOI'O Ta ()pa3eoIOrIYHOIO CKIIaIy.

Y mnopiBHSHHI 3 MOMEPEIHIMU BUIAHHSMH, IIe HaBYaJbHHMN IMOCIOHMK 30araTHBCS HOBUM
(dakTHYHUM MaTepiaioM 1 JOMOBHEHHAMH (Hampukiaja, maparpad m0po TEHIEpHY JEKCHKY,
TUTFOPIIIEHTPU3M TEPUTOPIaIbHOTO MOIUTY HIMENbKOI JIeKCHKH, TEHICHIIT PO3BUTKY HIMEIbKOI MOBH),
o, Oe3nepeyHo, CIpHUs€e HOoro mokpaiieHHio. [[IHHMMH 1 KOPUCHMMHM, OCKUIBKH IIPOIOHYHOTHCS
BIIEpILIC, € 1HAMBIMTyalbHI HABYAILHO-IOCTIAHI 3aBaanHs cryaeHtam (IHJI3) okpemo mist 3-oro i 4-ro
KypCiB.
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[NociOHMK crpsiMOBaHUIT Ha MIArOTOBKY BUMTElNs HiMenbkoi MoBH. [IpodeciiiHa cripsMoBaHICTh
KypCy ToJisra€ y BUPOOJEHHI Y CTYJNEHTIB KPUTUYHOTO TIJIXOAY JIO HAYKOBOI JIiTEpaTypd 1 BMiHHS
3HAalTH — 3a HASBHOCTI MPOTUJICKHUX HAYKOBUX JYMOK — METOJOJOTIYHO TpaBWIIbHE BUPINICHHS
TEOPETUYHUX TPoOIIeM, TOOTO Kypc IOIOMOXKE CTYJCHTOBI aHaJli3yBaTH MOBHHUI Martepial, a TaKox
(¢hopMyBaTH B HHOTO MPAKTUYHI HABUYKHM SK ITiJ] Yac MEIIPAKTHKH, TaK 1 MiJ 9ac MeaaroriaHoi poootu
TiCIsl 3aKiHYEHHS YHIBEPCHUTETY, a TaKOX 3aCTOCOBYBATH JIGKCHYHI SIBUIA Ha OCHOBI iX TIIHOOKOTo
TEOPETUYHOTO OCMHCIICHHS 1 3aCBOEHHS. ['ajaeMo, 10 3 NUMH 3aBJaHHSIMH MPONOHOBAaHUH MOCIOHUK
Oy/ie yCIIIIHO CIIPABJISITUCS.
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BIJOMOCTI ITPO ABTOPA

Borpan Tinka — xaHampat QiIONOriYHMX HAyK, JOLEHT KadeapH HIMELbKOl MOBH, AEKaH (aKylIbTeTy IiHO3EMHHX MOB
TepHOMiIBCHKOro HAI[IOHAIBHOrO IEarorivHoro yHisepeurety imM.B.I'HaTioKa.
Hayxkosi inmepecu: cemacionorisi HiMelbKol MOBH, JIHTBOKpaiHo3HaBCTBO HiMeuunHu.

IHHOBAUIAHA 4isIfibHICTD MANBYTHDOIO BUNTE(S]
IHO3EMIHOI MOBHN: CTAH, NMPOBMEMHN, NEPCITEKTNBN

Oasra TOHYAPOBA (Meaitonoab, Ykpaina)

YV cmammi meopemuuno 061pyHmMosano npobremu IHHO8AYIUHOL JistbHOCMI Y chepi ocsimu, HA OCHOBL
nPOBeOeH020 KOHCMAMYBAIbHO20 EKCREPUMEHMY GUSHAYEHO CMAH 20MOGHOCMI MAUOYMHIX YUumenie iHO3eMHOL
MOBU 00 IHHOBAYIUIHOT OIIbHOCTI.

The article reveals the vital problems of the innovative activity of future foreign language teacher and offers
the theoretical discourse of this aspect. The article also gives the results of the experiment, proving the low level of
future foreign language teachers’ readiness for the innovative activity.

Ha cporomHimHiii JeHb IHHOBAIIMHICT, € OJHIEID 3 JOMIHYIOUMX TEHICHIIH PO3BUTKY
JIIOACTBAa B3araji Ta cdepu ocBiTM 30kpema. OcTaHHIM 4YacoM MpoOiieMa IHHOBAIIMHOCTI Y
MiArOTOBIII MalOYTHIX TENaroriB MpuUBEpTae yBary 0araTboX HayKOBIIIB, OCKUIBKH HOBa OCBITHS
napajurma BUOYIIOBYEThCS Ha 3acajax 30epeKeHHS W pO3BUTKY TBOPHYOI MOTEHII Ta cTabuIbHO
AKTUBHOI JKUTTEIISUIBHOCTI JIIOAWHM Y 3MIHHUX COLllaJlbHMX YyMOBaX, ii CIPSIMOBAHOCTI Ha
CaMOBM3HAYEHHS, TOTOBHOCTI JI0 CIPHHHSTTSA Ta PO3B’s3aHHS HOBUX 3aBiaHb. Cepen mpodiem
Cy4acHOi TIeJaroTiKd TPIOPUTETHUMH € TUTaHHS IHHOBAIlIMHOI MisUIBHOCTI SIK CKJIaJOBOi
MeIaroriyHol 1HHOBATHKH, CIICIiabHOI HAYKOBOI JMCHIMILUIIHHM, IO PO3KPHBAE 3arajibHi 3acaiu
Teopii IHHOBaLIMHO-TIEAAroriYHUX TpoIeciB. [HHOBAIlifiHA IemaroriuHa AiSUIBHICTH €, Ha HaIly
IYMKY, BiJ3epKaJeHHSIM OCHOBHHMX 3MiH Y TEHJCHIISIX Ta 3aKOHOMIPHOCTSIX Cy4YacHOi OCBITH B
VYxpaiHi.

VY HaykoBiii IliTepaTypi OKpeMi acleKTH OCBITHBOI IHHOBAIiHHOI JiSJILHOCTI BHCBITIEHO 32
HACTYIIHUMH HamnpsMaMH: IHHOBaIiiiHi nemaroriuni TexHonorii: M.)Kanmak, [.Hocauenko,
B.Omniitauk, A. [Tigmacuii, LITinnacuit, C.CucoeBa; TeOPETUYHI MUTAHHS MEAaroridHOl IHHOBATUKHU
JL.bypkoga, JI.Bamienko, I.JlnukiBcbka, O.IlomoBa; ekcrepTu3a, OIIHIOBaHHS Ta BiAOIp OCBITHIX
HOBOBBE/ICHb, MOHITOPUHI IHHOBAllIMHUX OCBITHIX IIPOICCIB, IHHOBAILIMHUN EKCIICPUMEHT:
K.Baxanos, JI.bypkosa, FO.I'ins0yx, JI./lanuneHko.
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